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Guida rapida per |'apparecchiatura della gamma

per il colaudo dei rivelatori

1 a¥unore yerceol modello Solo 332
4 diponbibe par | rilevacort i grandl

~ Diffusore aerosol Solo 330

Svitare @ togiere 4 serbatoio
nela parte inferiore
delacrexzo.
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Posizionare |la bombal
aerozol nel serbatoio

Riporre § serbatoio & avwitare
verso Iako Regolare ||
serbatolo fino all'acivazione
dellercaal ¢ quindi svitwe
leggermente.

Manutenzione Un
eccesso di hquido
depositato pud causare
problemi In fuuro.

Per pulire wle deposino
wtikzzare un panno pulte

Premere leggermente verso Mato per
attivare Merosol Se 4 rilevatore non
ha rsposto, ripetere Il punto precederte
effertuando leggert spruza di | secondo.
I numero complessivo di speuazi non deve
essare superiore a 5. Se 7 sensore non
\ wpera la verfica, controllire MNvtrezzatura
o test e ripetere b prova . Se il sensore
contnua a non superare b prova @ necessario
procedere a vertfiche pid detaglate onde
suabikre la causa del mancato furzionamento.

oppure lavare b calotea
<on un detergente non
forte in 2cqun cakdy ¢
asdugare completamente
il waro.

Ireerire il Solo 330 nel palo
Posizionare Il Solo 330 sopra
al rilevatore. assicurando una
buona enuta intorno dla
cavara di test

\ Attenzions Per svitare che b bamBaoleta d sercaol s scarichi
« i pomamens & corsighabile dleatare (
Srin senso ancorano) B presdone dela calor

sues5a sul dpositvo & test

Tplecamence dur

n Ameno due
ta & contenimenco della bombolerna
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Aerosol Solo A3 CO, Solo C3

Destinato a essere utilizzato

unicaments insiemae al diffusore cl

Solo 330 (332%) disperser -k
&sole
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Destinato alf utlizzo nel
diffusore Solo 330 (3372%)

Importante

Leggere le Istnagiond e le avvertenze
prima dell'uclizzo, ed effettuare con
cura lo smalimeno.

Importante

Leggere Je istruzioni ¢ le avvertenze
prima del'wilxzo, od effertuare con
cura bo smaltmento.
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Bomboletta per la a
pulizia del rilevatore
Solo A7

Realrzan per essere utlizzat echaivamente
can b mani

Utilzzare uno strumento & imozone Solo 200
per rimuovere e pulire | rievatori montasl in ko,

Importante

Leggere le istruzioni € le avvertenze
prima delfutilazo, eod effettuare con
ora lo smaltmento

Solo 100 e Solo 108 - pali telescopici

2 O 4 sezion. Allngare e ruotare per

bloccare # botone

Inserire I'actrezzo nel palo

Solo 100
Solo 101 - pale di estensione

Prolungamento da 1.13m del palo
Solo 100, oppure vulzzato da solo con
la gamma d atrexzl Solo.

Arttenzione S consigha un massima
di 3 pali di estensione. Solo 101
Manutenzione | pah Solo possono

essere puliti con un detergente neutro »
acqua tiepida e con un panno legiero e privo.

& Attenzione Durante I'uso dell atrezzatra
Salo s dispositivi in elevate @ raccomandito
l'atibzzo di dapasitiv di protesions individule

Tester Solo 46| Cordless per rivelatori di calore
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Inserire una batteria a bastone
nellatrezzo e nel palo.

Per 'accensione premere
Pezerruttore rosso. i LED si
ilhaina con una luce verde.
Un lampeggio lemo indica un
funsicnamanto normale e un
condizione & STANDBY

Fissare I'attrezzo 2 palo 4no
alo scacto dd pulsante.

Suggerimento: Accertarsi
cheil rilevatore sia poszionato

saldamante sdla )

& Attenzions Inserendo Ia
battera nellstrezzo, verificare
che foriensamento s corretto
Non forzare

Istruzioni per la carica della batteria
del Solo 760

hedld

Calegare # cirbiahamerie il provs ¢

Lamrezzo nizia auto-maticamente

a offettuare il test quando si
raerrompe 4 ragpo infrarosso dlintermo
dd serbatcio. |l LED verde lampeggia pid
rapidameree, Mantenere » poswone fino
alfervazione del'altarme®. Quando il
rievators segrals Nallarme, toghers
farrexzo &l rilevatore |l dspositvo
ritcena alla modalith stndby (il LED

commence, o 3l pres par gh wosmon  berpaggla con

care | Carkcamento velo

werde bmpegzia lentamente) ¢ be prese
d'aria raffreddanc I'elemento racaldante
per alcuni secondi

& colegarness ormdeb
L2 hace 3 LED non reses
B

("5 b MoaTms w6 aitios pi, G4l
tcamn Ranghoer b Seeamry

e g/ et Non cercare &

are s bamerta v

)
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A Attenzione rimucvere le batterie

6 PN PULO.

3 dels buseru yere darregren

e

o paands b bunmeria &

e -

56 4 LED birgegys ¢

LR

pans dels bamerta

Quarde s bamerts & compheramente carica
W spegre 4 LED 4
LED & carica warvierw

wa veboce. § Brws 4

i 5 consigha &

aricare Cormpley

o b Badterie prives &
ricaricare

Tester Solo 423/4 per rivelatori di calore

N
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Prolungs opzionale. Fissare
Il morsetzo.

Collegare # cavo di
almentazione. fissare la chp e,
se necessario, agglurgere la
prolunga cpicnae.

neerire 4 42374 nel palo
Premere lintermuctore
Posmionare socto 4
Rilevatore

& ATTENZIONE

Se il rilevatere non ¥
atthaa entro | minuto,
pud essere gUIsto

Doaato di skszema di
protesione con interruttore
Lermico

NON TOCCARE LA
GRGLIA METALLICA

NON BLOCCARE LD
PRESE D'ARIA.

@

NON USARE ALTRI
ATTREZZI

Attrezzo universale Solo 200 per la rimozione dei rivelatori

ATk

rueare.

Tirare ¢ Durante linserimento in
un'asta Sobo, individuare il
pulsante inferiare, per
acedere 2l rilevaton regh
argoh

Durame linserimento in
wn'asta Solo, ndividuare il
pulsante supericre, per
'utilaxo in posizione verucale

Bloccare # rivelatere, ruotare
@ tirare verso il basso.
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Individual Components

Solo~ Smoke Heat co Access | Solo 200 | Solo 610 | Solo 760 | Solo 726
A . . ++| Height | Removal | Carrying | Battery Battery
Testing® | Test Testing*™* v
Model No. esang by SSHINE | (approx max) Tool Bag Baton Charger
normal
808 o el celling
height
normal
809 ® O celling
height
normal
il
810 o o ceilng
81l o o 6.0m o L
812 ® ® 8.2m ® o
814 o @] o 6.0m o o]
822 o o] @ 6.0m o o] ® O *Using Solo A3 Smoke Detector
Tester Aerosol
823 o @] ® 9.0m o o] o (o] **Jsing Solo €3 CO Detector
Tester Aerosol
Mige’loNo Product Description
A3 Smoke Test Aerosol Canister (for use with Solo 330 Dispenser)
Cc3 CO Test Aerosol Canister (for use with Solo 330 Dispenser)
A7 Detector Duster Canister (for handheld use only - for access, remove detectors at height with Solo 200)
100 Telescopic Access Pole From 1.26m to 4.50m in 4 sections for access up to approx. 6.00m
101 Extension Pole I.13m length
108 Telescopic Access Pole From 1.20m to 2.20m in 2 sections for access up to approx. 3.70m
200 Removal Tool For detectors of 65mm diameter up to | |0mm diameter
330 Smoke Dispenser For testing detectors of up to 100mm in diameter
332 Smoke Dispenser For testing detectors of up to |33mm in diameter
eat Tester ains Powere
423 Heat T M P d 10V AC
eat Tester ains Powere
424 Heat T M P d 220V AC
461 Heat Tester (Kit) Cordless Heat Tester (inc. 2 x Solo 760 Battery Batons & |x Solo 726 Battery Charger)
610 Carrying Bag For carrying Solo Head Units, Battery Batons, Charger & Aerosol Cans
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As our policy is one of continuous improvement, details of products
described within this publication are subject to change without
notice. All information provided here is believed to be correct at the
time of going to press. Every effort has been made to ensure the
accuracy of information which is provided in good faith but nothing
contained herein is intended to incorporate any representation or
warranty, either express or implied or to form the basis of any legal
relations between the partes hereto, additional to or in lieu of such
as may be applicable to a contract of sale or purchase.



